Florio den 25 Mare 78

Min egen dlskade Mary!

For nigra dagar sedan fick jag trenne bref af dig pa engdng, af 4. 8, 21 och 25 Peb.
Tack skall du ha min egen viin for att du skrifver sa flitigt, dina bref behovs nog,
ty hir #r olidligt trékigt. I dag f&r jag lof att skrifva med blyherts, emedan alla
hdlla p& att skrifva, och det finns endast ett blackhorn. I'r Winter reser i tisdag
per &ngbdt till vdessa och Hfors, for att skota om sin fru och yngste son, hvarfore
alla begagna sig af tillfiallet att medséinda ndgra rader. Jag skickar sfven 8t dig
tio halfimperialer, du akulle vil nog behdfva mera men fdar tillfillet har jag ej ré&d
till mera, blifva vi hdr Ofver en minad, skall jag skicka mera, ty jag skulle helst
se att du ej tog mycket af Viktor.

Pu md ¢tro min egen vén, att vi blefvo ndgot nedslagne, nar vAr afresa hirifrédn blef
uppskjuten pé obestémd tid. Vi hade réknat ut allt, 8& noga som mojligt, och de ader-
ton dagar som aterstodo hdr, forefollo oss som ett intet. Baron Repmsay skulle den

20 ds aftdga med sitt regemente, men dagen forut kom det kontra. order, och gubben
stackare var bra nedstdmd. Det &r just ej uppmuntrande att veta, det man fir sitta
hdr dnou Atminstone ea minad, kanske lingre. Det blir ldnga dagar, d& jag nu redan
kédnner en brinnande lust att omfamna min egen snélla Mary, uch se mina smi. Vicku
hinper g#l slita ut sina f6rsta byxor, innan jag far se honom, och smé frcknarna f&
nog ett dussin tinder. Men klaga hjelper ej. Nu har jag epdtligen blifvit af med mina
maskar, cch kan derfdre rora pa mig. En civil kostym fick jag idag, och i &fvermorgon
res jag till Constantinopel. For narvarande studerar jag en beskrifning ofver staden,
och d& jag hor hurn fortjusta alla som varit der arv, har jag blifvit smétt nyfiken.
Vi #ro endast séd fa nfficerare, att man ej kan blifva bherta léngre &n en dag. Jag &r
dter epsam i 36 komp. sedan Alfthan rest till Udessa for att kurera sig. Palin kom
for en vecka sedan hit, det var en NDoktor som utgpridde ryktet om bans dod. Neovius

ar den ende, som vi ej hafva reda pd, men troligen dr afven han i Rysseland.

En vinst dr 4iminstone att vi blifva hdr sd lépge, vi komma da Atminstone ej ut-
svultne hem. Du md tro att vi forsoka dta sd godt som mijligt, om morgonepfsarska,
skona ostron, till middagen ofta likaledes, och da Champagnen kostar endast 8 fr.,
sparas det ej pad varan. Vi bo allt #nnu 8 tillsarmans, och det &r hra trangt, men
man fir vil lof att finna sig deri. Skulle vi endast f& varmt vider, s& vore allt

biattre. men dnda hittills har jag frusit.

Var villa lizger nd en “acksluttning, vid oppna bafvet, vore det Jugni shulle det
vara vackert, med det blidser stindigt, om niitterna #r det ofta storm, si var klena
bygening darrar i alla fogningar. Regn har det ej varit brist nd och dd ¥r det svért
att rora sig ute, men till all lycka turkar det &ter snart. :dra hatal jon, som stod
hir tillsammans med oss, flyttade for ndgra dagar sedan till ett annat stdlle, enme-
de redan hade 40 typlus sjuka, men di vi &nnu ej haft ett enda alvarsammare fall,

etannade vi qvar, till som var tillimnade bostad var bude utan fonster och dorrar.



den 24 Mars, forts.

Vi hafvae nu &ter en respekiabel batal jon, 740 man, men nog skulle jag helst
undvarit de 4C bonddriingar, som follo pa min lott. De voro hogst litet upp-
exercerade, sa man har ett forfirligt brdk med dem. Under de mlnga regniga da-
garna kunde man ej fdra ut dem, men fidhuset, der mitt kompani bor, fick gora

tjenst som manége, ehurn det var bra morkt.

Nar jag varit frisk, har jag vanligtvis ridit ut till St. Stefano med nagra af
kamraterna, och vﬁrlnyﬂ kommendor har nira pAd forderfvat ein grdlle, ty det skall
alltid gd i full karridre. Min lilla turk ar s& uppspelt niZr andra histar Sromed,
y att det bara &r att hAdlla i, och huru obetydlig len i'n Xr tror jag den fir
vesa med till Finland. Hér bjudes visst ut histar mdnga rétit vackra, men de h3l-
la &8 hogt pris pd dem, att jag ej har ndgon lust till dem, Dessutom-har min
turk, alltifrdn Gorny Dubnik burit bdde mig och mina sdckar, allt bhuru det pas-—

sat sig, s& jag nistan borjat tycka om den.

P4 jagt bar jag alls icke kommit att ténka, nu borjar jag visst f3 lust dertill,
men det enda villebr&d hdr finnes &r ander. Ung.tolf mil hirifrdn &t Adrianopel
till finnes goda jagtmarker, der det hvimlar af fasaner, rapphdns och harar, men
utan hund kan man ej utriitta nagot. Vi gingo igenom dem pa marschen hit, och s&
sjuk jag var, vattnades Aet mig i munnen nér jag slg de priktiga busksniren.
Ledsamt nog kan jag ej lemna mitt kompani p& flere dagar, annars tror jag fres-
telsen Llef for stark, och turken skulle fa trafva de tolf milen.

Numer:: kan jag lugna dig kira Mary att jag fdtt alla ordnar jag kunna#, svird
pd Stanislai, Anna 2a, Wladimir 4e och guldsabel, Georgskorset vore det enda

jag kunnat fa, men dertill har saknats tillfille.

Vi dro alla s8 dekorerade, att bat.officerarne aldrig forut varit e& granna. De
sju blesserade der hemma hafva alla i dessa dagar blifvit ytterligare forestall-

da, s& de Afven blifva granna.

Mitte vi nu endast snart slippa lhem, 84 det ej kan intriiffa forran i Maj, bor
man &tminstone kunna hoppas att ej behdfva gd i léger, utan i ro fa hvila nd
gamla Kustd. Det vore hra skont att Ater f& vara en sopmar pa landet, men det
or vdl biist, att ej vara ftr saker pa saken, hvem vet hvad det kan bli Fnnu

innan gommaren.



den <4 Mars, furts. 2

Nu bérjar mitt bref att antaga niéstan for stora dimensioner, men d& de tvé

scnaste harifrdn voro mera an knapphdndiga, méste val detta blifva desto léngre.

Ar det verkligen si sjukligt bland barnen pi Kugtd, vdra smé #ro ju Gud i lof
fortfarande friska. Mu kan ej tro huru jag langtar efter att f& se de sma stacka-

repa, och det #r formligen pinsamt att ej kunna med ndgorlunda visshet herdkna der

>stunden.

Skrif du fortfarande kiirs Mary, men adressera brefven Udessa, St. Stefano, s& fir
Jag dem fortast. Nagra forvecklingar med turkarne kunnas ej intriffa, man méd sa
skrifva hvad man vill i tidningarna, dertill &ro de numeta for kloka, si nog f&
vi véra bref ordentligt med postbdtarne ifrdn Odessa. Helsa lilla mamma och tacka
henne d@nnu engdng for hennes bref, jag har sad litet att beridtta, att jag tycker
det knappt ldnar modan att skrifva till négon annan &n dig. Tuokila marmas bref
har jag é@fven erhallit och skall besvara detsamma. Annas och Kol jas bref har jag
donu ej fdtt, men de dro val pd vigen.

Nu kan det vara nog, jag skall anru skrifva till Fhnberg. Aasieu egen 8lskling,
forsok att hAlla modet uppe snpu en mAnad sd far du silkert veta ndr jag kommer.
lelsa hjartligt far och mcr, kyss smid barnena grundligt oc helsa #fven Jockens och

Armfelt. Jag hoppas den senare o0fversandt mitt telegram till dig.

Adieu, manga kyssar ifrén

din BEugéne

Imperialerna skickar Winter i sgkildt bref. Huru #r det med vdarnepligten, blir

det batal joner af, eller ej?



